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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Délezité bezpeénosiné upozornenia

% \/yrobok opatrne vybalte a ddvaijte pritom pozor, aby z obalu nevypadia Ziadna stéast vyrobku, kym nebude
skonfrolovand Gplnost doddvky.

% UloZte tento vyrobok na suchom mieste mimo dosahu deti.

% PreCitajte si vSetky varovania a pokyny. Ak nebudete dodrZiavat uvedené vystrahy a pokyny, méze dojsf
k Grazu elektrickym prddom, k poziaru alebo k vdZnemu zraneniu.

Balenie

Tento vyrobok je umiestneny v obale, ktory zabrariuje jeho poskodeniu po¢as prepravy. Tento obal predstavuje
znovu vyuZiteln( surovinu, a preto ho moZete odovzdat na recykldciu.

Pokyny na pouzitie
Pred zacatim préce s ndradim s motorickym pohonom si preéitajte nasledujlce pokyny tykajdce sa bezpeénosti
a spbsobu pouZivania. Obozndmte sa s oviddacimi prvkami a so sprdvnym pouZitim néradia s motorickym
pohonom. Névod na obsluhu prirucky uloZte na bezpeénom mieste, kde ho bude mozné lahko ndjst v pripade
potreby opakovaného nahliadnutia. Aspori poéas platnosti zéruky uschovajte origindiny obal vrdtane vnitorného
obalového materidlu, zruéného listu a dokladu o kipe. Ak potrebuijete tofo ndradie s motorickym pohonom
prepravit, zabalte ho do origindinej lepenkovej $katule, aby bola zaistend jeho maximdina ochrana poéas
manipuldcie a prepravy (napriklad pri stahovani alebo pri odosielani ndradia s motorickym pohonom do
servisného sfrediska s cielom vykonania opravy).

4 Poznamka: Ak budete ndradie s motorickym pohonom odovzddvaf inej osobe, prilozte k nemu tenfo
ndvod na obsluhu.
Dodrziavanie pokynov uvedenych v prilozenom ndvode na obsluhu je nevyhnutnym predpokladom
sprdvneho spdsobu pouzivania tohto ndradia s motorickym pohonom. Okrem pokynov na obsluhu
obsahuije fenfo ndvod na obsluhu aj pokyny na vykondvanie Gdrzby a oprdv.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté v désledku
nedodrziavania pokynov v tomto ndvode.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

POZOR!
Obozndmte sa so v8etkymi vystrahami a bezpecnostnymi pokynmi a s pokynmi na obsluhu ndradia
s motorickym pohonom.

POZOR!
V pripade nedodrZania varovani alebo bezpecnostnych pokynov méze dojst k Grazu elektrickym pridom,
poziaru a/alebo véznemu zraneniu.

POZOR!
VSetky vystrahy a bezpe€nostné pokyny uchovévajte na vhodnom, dobre pristupnom mieste na pripadné
neskorSie nahliadnutie.

Poznamka: Pojem .ndradie s motorickym pohonom” vo vSetkych nizSie uvedenych vystrahdch definuje
elekirické ndradie s motorickym pohonom napdjané z elekirickej siete (pohyblivym privodnym kdblom).

Bezpecnost v pracovnom priestore

&

%

Pracovny priestor udrZujte v Cistote a dobre osvetleny. Neporiadok a temné miesta na pracovisku sd pricinou
nehdd.

Ndradie s motorickym pohonom nepouzivajte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu, s horlavymi
kvapalinami, plynmi alebo prachom. Ndradie s motorickym pohonom vytvdra iskrenie, kforé moze sposobif
vznietenie horlavého prachu alebo vyparov.

Pri pouZzivani ndradia s motorickym pohonom zabrénte defom a inym osobdm v pristupe k ndradiu

s motorickym pohonom. Pri odpdtani vasej pozornosti mozete stratit kontrolu nad ndradim s motorickym
pohonom.

Bezpeénost pri praci s ndradim s motorickym pohonom

&

Zéstréka pohyblivého napdjacieho kdbla musi zodpovedat siefovej zdsuvke. Zastréku nikdy Ziadnym
spb6sobom neupravuijte. Pri ndradi s motorickym pohonom vybavenom ochrannym uzemnenim nikdy
nepouzivajte adaptéry zdsuviek. Zastréky neposkodené Upravami, ktoré zodpovedaju siefovej zGsuvke,
obmedzia nebezpegenstvo drazu elekirickym pradom.

Zabrénte kontaktu tela s uzemnenymi objektmi, napriklad potrubim, radidtormi kirenia, spordkmi

a chladnic¢kami. Nebezpetenstvo zasiahnutia elekirickym pradom je vécSie, ked je vase felo prepojené so
zemoul.

Néradie s motorickym pohonom nevystavujte dazdu, vihkosti alebo mokru. Vniknutie vody do ndradia

s motorickym pohonom zvySuje nebezpe€enstvo Urazu elekirickym pridom.

Pohyblivy napdjaci kabel nikdy nepouzivajte na iné Gcely. Néradie s motorickym pohonom nikdy
neprendsajte alebo nefahajte za napdjaci kébel a nevyfahujte zastréku zo zésuvky za napdjaci kdbel.
Napdjaci kdbel chrdnte pred horGéavou, tukom, ostrymi hranami a pohyblivymi ¢asfami. PoSkodeny alebo
zamotany napdjaci kdbel zvySuje nebezpecenstvo Urazu elekirickym pradom.

Ak pouZivate ndradie s motorickym pohonom vonku, pouzivajte predizovaci kabel, kfory je vhodny

pre vonkajSie prostredie. PouZitie predizovacieho kabla ureného do vonkajSieho prostredia znizuje
nebezpecenstvo zasiahnutia elekirickym pradom.
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Ak pouZzivate ndradie s motorickym pohonom vo vihkom prostredi, v napdjacom obvode pouZivajte
prddovych chrdni¢ (RCD). Pouzitie prddového chrénica zniZuje riziko Grazu elekirickym pradom.

4 Poznamka: Pojem ,pridovy chrdnic” (RCD - residual current device) sa moze nahradit pojmom

prerusova¢ obvodu zemného spojenia” (GFCI - ground fault circuit interrupter) alebo ,isti¢ zemného
zvodového obvodu” (ELCB - earth leakage circuif breaker).

Bezpecénosf os6b

%

Pri prdci s ndradim s motorickym pohonom budte neustdle v strehu, sledujte svoju ¢innost a pouZivajte
obvyklé zmyslové vnimanie. Ndradie s motorickym pohonom nepouZivajte, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd nepozornost pri prdci s ndradim s motorickym pohonom
moZze viest k fazkému zraneniu.

PouZivajte osobné ochranné pracovné prostriedky. Vzdy pouzivajte ochranu zraku. PouZivajte osobné
ochranné pracovné prostriedky, napr. respirdtor, ochrannd obuv s profiSmykovou podrdzkou alebo chrdnice
sluchu vhodné pre pracovné podmienky; znizuj( riziko zranenia.

Vyvarujte sa nedmyselného spustenia néradia s motorickym pohonom. Pred pripojenim k napdjaniu, pred
pripojenim batérie, pred uloZenim alebo pred prendSanim ndradia s motorickym pohonom skontroluite, &i je
spusfaci spina¢ vo vypnutej polohe. PrendSanie ndradia s motorickym pohonom s prstom na spasti alebo
pripojenie napdjacieho kdbla k elekirickej sieti pri stlaGenej spusti méze spdsobit nehodu.

Pred zapnutim ndradia s motorickym pohonom odstrdrite vSetky nastavovacie ndstroje a kltice. KIGce alebo
nastavovacie ndstroje zabudnuté na rotujdcich ¢astiach ndradia s motorickym pohonom méZzu sposobif
draz.

Pracujte iba v miestach, ktoré st vo vasom bezpeénom dosahu. VZdy udrzuijte stabilny postoj a rovnovéhu.
Takto budete mat néradie s motorickym pohonom v neoakdvanych situdcidch lepsie pod kontrolou.
Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby vase viasy, odevy a rukavice

boli v dostafoénej vzdialenosti od pohybujdcich sa stéasti. Volny odev, Sperky a dihé viasy mézu byt
pohybujdcimi sa dielmi zachytené.

Ak je k dispozicii zariadenie na odsdvanie a zber prachu, dbajte na sprdvne pripojenie a pouZitie takého
zariadenia. PouZitie takého vybavenia mdZe obmedzif nebezpedenstvo predstavované vytvaranym
prachom.

Pouzivanie a udrzba naradia s motorickym pohonom

%

Ndradie s motorickym pohonom neprefazujte. Néradie s motorickym pohonom pouZivajte v stlade

s vykondvanou prdcou.

Vhodné ndradie s motorickym pohonom pre dand Glohu vykond prdcu lepSie a bezpeénejSie.
NepouZivajte ndradie s motorickym pohonom, ktoré nie je mozné zapinaf a vypinat vypinadom. Kazdé
ndradie s motorickym pohonom s nefunkénym vypinacom je nebezpecné a musi sa opravif.

Pred nastavovanim ndradia s motorickym pohonom, pred vymenou prislusenstva alebo ked ndradie

s motorickym pohonom nebudete pouzivat, vytiahnite zdstréku napdjacieho kdbla zo zasuvky. Tiefo
preventivne bezpeénostné opatrenia obmedzuji nebezpecenstvo ndhodného zapnutia ndradia

s motorickym pohonom.

Ak sa ndradie s motorickym pohonom nepouZiva, uloZte ho mimo dosahu a zabrdrite osobdm
neobozndmenym s ndradim s motorickym pohonom alebo s tymfo ndvodom, aby s ndradim s motorickym
pohonom pracovali. Ndradie s motorickym pohonom je v rukdch neskidsenych pouZivatelov nebezpeéné.
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%  Vykondvajfe Gdrzbu ndradia. Skonfrolujte nastavenie pohyblivych éasti a ich pohyb, zamerajte sa na
praskliny, odlomené diely alebo iné podmienky, ktoré mozu naruSovat sprdvnu prevédzku ndradia
s motorickym pohonom.

Ak je ndradie s motorickym pohonom poskodené, pred dal$im pouZitim sa musf opravif. Mnoho nehdd byva
spbsobenych nedostatoénou Gdrzbou ndradia s motorickym pohonom.

% Rezacie ndradie s motorickym pohonom udrzZujte Cisté a ostré. Sprévne udrziavané a ostré rezacie ndradie
s moforickym pohonom md mensiu tendenciu na uviaznutie v materidli a fakisto sa lepSie ovidda.

% Ndradie s motorickym pohonom, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd. pouZivajte v stlade s tymito pokynmi
a sposobom opisanym pre konkrétny typ ndradia s motorickym pohonom, s ohladom na dané pracovné
podmienky a druh vykondvanej prdce. PouZitie ndradia s motorickym pohonom na iné Gcely, nez na kforé je
skonstruované, moze viest k nebezpeénym situdcidm.

Servis

% Opravy ndradia s motorickym pohonom zveruijte kvalifikovanému opravdrovi, kfory bude pouzivat iba
origindine ndhradné diely. Takto sa zaisti rovnakd droven kvality ako pred opravou ndradia s motorickym
pohonom.

Skladovanie

% ndradie s motorickym pohonom premiestiiujte a skladujfe len s nasadenym ochrannym krytom

% ndradie s motorickym pohonom pred uskladnenim dokladne odistite a vykonajte prislusnd Gdrzbu

% pred prepravou ndradia s motorickym pohonom ho zaistite proti Gniku oleja, poSkodeniu a aby nemohlo
sposobif zranenie
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3. BEZPECNOSTNE VYSTRAHY
A UPOZORNENIA

SYMBOL
BEZPECNOSTNE VYSTRAHY A UPOZORNENIA UMIESTNENY NA
STROJI

OBOZNAMTE SA S VASOU STIEPACKOU DREVA

Precitajte si a pochopte ndvod na obsluhu a titky umiestnené na Stiepacke dreva.
Obozndmte sa s aplikdciami a obmedzeniami a tiez so Specifickymi potencidinymi
rizikami.

DROGY, ALKOHOL A LIEKY
Stiepadku dreva neprevadzkujte pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov, ktoré mézu
narusit vasu schopnosf ju sprdvne pouZzivat.

VYVARUJTE SA NEBEZPEGNYCH PODMIENOK

Stiepacku dreva dajte na 60 — 75 cm vysoky stabilny, rovny a vodorovny pracovny
stdl s dostatkom priesforu na manipuldciu. Ak md Stiepacka dreva tendenciu kizat
alebo sa posuvat, priskrutkujte ju k pracovnej ploche.

UdrZuijte pracovny priestor €isty a dobre osvetleny. Preplneny priestor moZe viest

k Grazom.

Stiepacku dreva nevystavujte dazdu, nepouzivajte ju vo vihkom alebo mokrom
prostredi.

NepouZivajte ju v priestore s vyparmi lakov, rozpistadiel alebo horfavych kvapalin,
pretoZe predstavujd potencidine riziko.

PREZRITE SI VASU STIEPACKU DREVA

Pred zapnutim si vasu Stiepacku dreva prezrite. Zaistite, aby boli kryty na sprdvnom
mieste a v prevddzkyschopnom stave. Zvyknite si kontrolovaf, &i nastavovacie kitice
a ndstroje st odstrdnené z priestoru néradia pred jeho zapnutim. Pred pouZzitim
vymefite poSkodené, chybajlce alebo chybné diely.

VHODNE SA OBLIEKAJTE

Nenoste volné odevy, rukavice, kravaty alebo Sperky (prstene, ndramkové hodinky).
Mohli by byt zachytené pohybujdcimi sa dielmi.

Pri prdci sa odpordcéa pouZzivat ochranné elektricky nevodivé rukavice a protiSmyko-
v obuv. PouZzivajte ochrannd siefku na viasy, ktord viasy bude pridrziavat a brdnif
ich zachyteniu do stroja.

CHRANTE S1 OCI A TVAR

Stiepadka dreva moze vymrdtit cudzie telesd do 0&i. To mdze spdsobit trvalé posko-
denie zraku. VZdy pouzivajte ochranné okuliare. Oby€ajné okuliare maju skid, kioré
odoldvaju len ndrazu. Nie st to ochranné okuliare.

Stiepadku dreva neprevddzkujte umiestnend na zemi. Toto je nevyhodnd pracovnd
poloha, pri¢om pracovnik obsluhy sa musi tvarou velmi priblizovaf k stroju a riskuje
tak zasiahnutie drevenymi trieskami alebo cudzimi telesami.
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PREDLZOVACIE KABLE

Nesprdvne pouZitie predlzovacich kdblov méZe spdsobit nespravny chod Stiepacky
dreva, kfory mdze maf za ndsledok prehriatie. Dbajfe na to, aby prediZovaci kabel bol
dlhy maximdine 10 m a jeho prierez bol minimdine 2,5 mm?, aby zviddol pradovy
odber motora.

Vyvarujte sa pouzitia volnych a neadekvdtne izolovanych pripojok. Pripojky musia
byt z chrdneného materidlu vhodného na pouZitie vo vonkajSom prostredi.

VYVARUJTE SA ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Skontrolujte elekiricky obvod, ¢i je adekvdtne chréneny a ¢i zodpovedd vykonu, napd-
tiu a frekvencii motora. Skontrolujte pripojenie uzemnenia a predradeného pridového
chrdnica.

Stiepacku dreva uzemnite. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov: pofrubia, radidto-
rov, elekirickych spordkov a chladniciek.

Nikdy neotvdrajte Skatulu tlacidiel na motore. Ak je to nutné, kontaktujte kvalifikované-
ho elekirikdra.

Pri prip&jani a odpdjani zdstréky Stiepacky dreva sa nedotykajte prstami kovovych
konfaktov.

UDRZUJTE OKOLOSTOJACE OSOBY A DETI V BEZPECNEJ VZDIALE-
NOSTI

Stiepadku dreva musf vzdy obsluhovat len jedna osoba. Iné osoby musia byt

v bezpecnej vzdialenosti od pracovného priesforu, najmd pocas prevadzky Stiepacky
dreva. Nikdy nepouZivajte dalSie osoby ako pomac pri uvolfiovani uviaznutého kldta
dreva.

PREZRITE SI KLAT DREVA
Dbaite na to, aby v Stiepanom kidte neboli klince alebo cudzie telesd. Konce kidta
musia byt kolmo odrezané. Vetvy musia byt odrezané k obrysu kidta.

NEPRECENUJTE SILY

Podlaha nesmie byt kizkd.

Pri prdci udrzuijte stdle spravny postoj a rovnovdhu.

Nikdy si nestUpajte na Stiepacku dreva. Pri prevréteni Stiepacky dreva alebo nechce-
nom kontakte rezacich néstrojov méze déjst k fazkému zraneniu. Neskladuijte ni¢
nad alebo v blizkosti Stiepacky dreva, kde by sa na fiu niekfo mohol postavit, aby
dosiahol.

VYVARUJTE SA ZRANENIA PRI NEHODE

VZdy ddvaijte pozor na pohyb tlaénej dosky kldta.

NepokUsajte sa naloZit kidt, kym sa tlaéné doska kidta nezastavi.
UdrZujte ruky v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych ¢asti.

CHRANTE SI RUKY

Neddvaijte ruky do prasklin a na odstiepky rozovierajlceho sa kidta; tie sa mézu
ndhle zavriet a rozdrvit alebo amputovat vam ruky.

Uviaznuté kiGty neodstraniuijte rukami.
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NEPOSOBTE NA NARADIE NASILIM

Bude lepSie a bezpecnejie pracovat v rdmci svojich konstrukénych medzi. Nikdy sa
nepokisajte Stiepaf kidty vicSie, nez je uvedené v tabulke Specifikdcii. To by mohlo
byf nebezpeéné a sfroj by sa mohol poskodit.

Stiepacku dreva nepouZivajte na Géely, na ktoré nig je urdend.

NARADIE NIKDY NENECHAVAJTE BEZAT BEZ DOZORU

Ndradie neopUstajte, kym sa Uplne nezastavi.

ODPOJTE NAPAJANIE

Vytiahnite zdsfréku zo zdsuvky pred nasfavovanim, istenim, vymenou dielov alebo
prdcou na tiepacke dreva; pred vykondvanim servisu konzulfujte technickd prirucku.

CHRANTE ZIVOTNE PROSTREDIE

Pouzity olej odovzdajte na zbernom dvore alebo postupuite podia predpisov platnych
v krajine prevddzkovania tiepacky dreva.

Nevypusfajte do kanalizécie, pody alebo vody.

STIEPACKU DREVA STAROSTLIVO UDRZUJTE

Stiepacku dreva udrzujte v &istote, aby poddvala najlepsi a najbezpednejsi vykon.
ZABRANTE PRISTUPU DETI DO DIELNE

Zamknite dielfiu. Vypnite hlavné vypinage. Stiepacku dreva skladujte mimo dosahu
detf a inych osdb bez kvalifikdcie na jej pouZitie.

4, PODMIENKY POUZIVANIA

Tato Stiepacka dreva je model na pouZitie v domdcnosti. Je urend na prevddzkovanie pri okolitej teplote +5 °C az
+40°C a na instaldciu v nadmorskej vyske do 1 000 m nad morom. Vihkost okolia musi byt max. 50 % pri 40 °C.
Je mozné skladovat a prepravovat pri okolitej teplote 25 °C az +55 °C.

5. POZIADAVKY NA ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Siefové kdble pripojte k Standardnému elekirickému napdjaniu 230 V£10 % (50 Hz 1 Hz) s ochrannymi
zariadeniami pre podpditie, prepdtie, nadprdd a takisto s pradovym chrani¢om (RCD) s maximdlnym unikajicim
prddom 0,03 A. Dbajte na to, aby prediZovaci kdbel bol dihy maximdine 10 m a prierez kazdého vodi¢a bol
minimdine 2,5 mm?, aby zviddol prddovy odber motora.
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6. INSTALACIA A PRIPRAVA NA PREVADZKU

1. Priskrutkujte opornt nohu k tiepacke dreva, na oboch koncoch zdvihnite Stiepacku dreva za rukovéti a dajte
juna 60 - 75 cm vysokd, stabilnd, rovnd a vodorovnd pracovnd plochu.
Obozndmte sa s oviddacimi prvkami a funkciami Stiepacky dreva na obrézkoch.

N

Tlaénd doska kidta

Pracovny stol ! 72 o

Klin .

Rukovdt na zdvihanie

Opornd noha

Pridrzné dosky kidta

Vypinad¢

Motor

Skatufa tlagidiel

0. Kolesd LEN na mensie
premiestriovanie.

11. Oviddacia pdka hydrauliky

12. Ochranny kryt oviddacej paky

13. Odvetrdvacia skrutka

14. Viypustacia skrutka oleja s mierkou

15. Obmedzovacia skrutka maximdine-

ho tlaku

SO©OONDO A WON

Pred prevddzkovanim stiepacky dreva je nutné povolit odvetravaciu skrutku o niekolko
otacok tak, aby mohol vzduch vol'ne pradit do a z olejovej nadrze.

Prietok vzduchu otvorom odvetravacej skrutky je mozné zistit poéas prevéadzky stiepaé-
ky dreva.

Pred premiestiiovanim stiepacky dreva dbajte na to, aby bola odvetravacia skrutka
utiahnutd, aby hou nemohol unikaf olej.

NEPOVOLENIE ODVETRAVACEJ SKRUTKY MA ZA NASLEDOK ZADRZANIE
VZDUCHU V HYDRAULICKOM SYSTEME, KTORY SA STLACI PO UVOLNE-
Ni TLAKU. TAKISTO NEUSTALE STLACANIE VZDUCHU A UVOENOVANIE
TLAKU VYRAZI TESNENIE HYDRAULICKEHO SYSTEMU A SPOSOBI TRVALE
POSKODENIE STIEPACKY DREVA.
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NEMENTE NASTAVENIE OBMEDZOVACEJ SKRUTKY MAXIMALNEHO TLAKU!

Maximdiny tlak bol nastaveny pred tym, nez stiepaéka dreva opustila vyrobny zdvod

a obmedzovacia skrutka maximdineho tlaku je zaplombovand lepidiom, aby sa zaistilo,
Ze sa Stiepacka dreva nebude prevadzkovat pri vy$sej nez menovitej stiepacej sile. Na-
stavenie vykonal kvalifikovany mechanik s profesiondalnymi pristrojmi.

Neautorizovand zmena nastavenia bude mat' za nasledok nedostatoény stipaci tlak
alebo TAZKE ZRANENIE A POSKODENIE STROJA.

ELEKTRICKA SCHEMA HYDRAULICKA SCHEMA

gl e

[ —
|

PE
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/. ZOSTAVENIE

Pomocou skrutiek upevnite podpern ¢ast Stiepacky dreva, opornd nohu a pracovny stl.

Upevnite cely kryt 13 skrutkami so esthrannou hiavou M5x 10, pruznymi podloZkami @ 5 a podlozkami @ 5.




sk B

Upevnite kryt k stroju 2 skrutkami so Sesthrannou hlavou M8x 16, podiozkou @ 8, poistnou maticou M8.
4 skrutky so Sesfhrannou hlavou M6x 12, podloZka @ 6, poistnd matica M.

Potom upevnite chytaé kiéta ku krytu 2 skrutkami so Sesthrannou hlavou M6x 12, podloZkou @ 6, poistnou
maticou M6 a 2 gombikmi a podloZkou @ 6.
Nastavte vysku chytaéa dreva 2 gombikmi M6.
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8. PREVADZKA STIEPACKY DREVA

Této Stiepacka dreva je vybavend systémom oviddania
,ZHB", ktory vyZaduje obsluhu oboma rukami pouZivate-
[a - lavd ruka ovidda oviddaciu pdku hydrauliky a pravd
tlagidlo. Stiepacka dreva sa pri absencii oviddania
ktoroukolvek rukou zastavi. AZ po uvolneni oviddacich
prvkov oboma rukami sa tlaénd doska kidta vrdti do
svojej vychodiskovej polohy.

Blokovacie zariadenie spisfového typu md za dlohu za-
brdnit ndhodnému stlageniu oviddacej pdky hydrauliky
dole. Na akfivaciu oviddacej pdky hydrauliky zatiahnite
ukazovdcikom spist dozadu a potom zatlacte ovidda-
ciu pdku hydrauliky dopredu.

dlhSie nez 5 sekind.

® Nikdy nenufte stiepaéku dreva rozstiepit prili$ tvrdy klat udrziavanim tlaku

Po fomto ¢asovom intervale bude olej pod tlakom prehriaty a stroj sa mdze poskodif. Takfo extrémne tvrdé kldty
pootfocte 0 90° a skiste ich Stiepat vinom smere. V kazdom pripade plati, Ze ak nedokdzete kldt rozstiepit, zna-
mend fo, Ze jeho tvrdost prekracuje kapacitu stroja a kidt je feda nutné s ciefom ochrany Stiepacky dreva vyradif.

Kldty vZdy opierajte o pridrzné dosky kldta a pracovny stél. Dbajte
na to, aby sa kidty pri Stiepani nekrdtili, nekolisali a nekizali.
Neprefazujte ostrie Stiepanim klGta na hornej Casti. Tym sa ostrie
zlomi a poSkodi sa stroj.

Kidt Stiepajte v smere jeho lefokruhov. Pri Stiepani neddvaite kGt naprie€ jeho letokruhov. To by mohlo byt nebez-
pecné a stroj by sa mohol fazko poskodit.

Nepokisaijte sa sticasne Stiepat 2 kidty. Jeden z nich by sa mohol vymrstit a zasiahnuf vds.
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9. UVOLNOVANIE UVIAZNUTEHO KLATA
DREVA

% Uvolnife oba oviddacie prvky.

% Po vrdfeniflacnej dosky kidfa a jej Gplnom zastaveni
vo vychodiskovej polohe zasurite dreveny klin pod
uviaznuty klgt.

% Spustite Stiepacku dreva, aby zatlagila cely dreveny klin
pod uviaznuty kldt.

% VySSie uvedeny postup opakujte s drevenymi klinmi
s vaésim sklonom, kym sa kit Gpine neuvolni.

Nepokuisaijte sa uviaznuty kiGt vytict. TIiéenim
sa poskodi stroj alebo sa vymrsti kit a dojde
k nehode.
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10.VYMENA HYDRAULICKEHO OLEJA

Hydraulicky olej v Stiepacke dreva vymiefiajte kazdych 150 prevddzkovych hodin. Pri vymene vykonajte nasledu-
jlce kroky.

%  Skontrolujte, &i sU vSetky pohyblivé Casti zastavené a Stiepacka
dreva je odpojend od zdsuvky.

%  Vyskrutkujfe a vyberte vypUstaciu skrutku oleja s mierkou.

% Naklorite Stiepacku dreva na stranu opornej nohy nad nddobu
s kapacitou 3,5 lifra a vypustite hydraulicky olej.

% Naklorite Stiepacku dreva na stranu motora.

% Nalejfe erstvy hydraulicky olej v mnoZstve uvedenom v fabulke
Specifikdcii pre dany model.

%  Ocistife povrch mierky na vypUstacej skrutke oleja a vrdtte ju
spdf do olejovej nddrze, pricom Stiepacku dreva udrzujte vo
vertikdinej polohe.

% Dbaijte na o, aby hladina doplneného oleja bola medzi 2
drdzkami na mierke.

%  Pred zaskrutkovanim spéf oCistite vypUstaciu skrutku oleja.
Dbajte na ufiahnutie pred uvedenim Stiepacky dreva do
horizontdInej polohy, aby neunikal olej.

Pravidelne kontrolujte hladinu oleja a dbajte na to, aby bola medzi 2 drazkami na mier-
ke. Ak je hladina oleja nizko, je nutné doplnif olej.

/A POZOR!
Pouzivajte len $pecidiny hydraulicky olej pre Stiepacky dreva (napriklad SCHEPPACH HYDRAULIC OIL ISO
VG 22,51)

SHELL Tellus 22
MOBIL DTE 11

ARAL Vitam GF 22

BP Energol HLP-HM 22

BRUSENIE KLINA

Po urcitom ¢ase pouZzivania Stiepacky dreva nabrdste klin jemnym pilnikom a odstrdrite ostrapy alebo deformd-
cie na reznej hrane.
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11. RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM MOZNA PRICINA ODPORUCANA NAPRAVA

Motor sa neroz- Zasiahla ochrana proti prefazeniu, ktord Kontaktuijte kvalifikovaného elekirikéra

behne. zabrafuje poSkodeniu Stiepacky dreva. s cielom otvorenia Skatule tlacidiel a zap-
nutia vnatri umiestnenej ochrany prot
prefazeniu.*

Nie je mozné KIdf je nesprdvne umiestneny. Sprdvne naloZenie kiGta pozrite v Easti

Stiepat kidty. Prevddzka Stiepacky dreva”.

Rozmery alebo tvrdost kldta prekradujd
kapacitu stroja.

Zmensite rozmery kldta pred jeho Stiepa-
nim Stiepackou dreva.

Reznd hrana klina je fupd.

BrUsenie reznej hrany pozrite v ¢asfi
LBrasenie klina”.

Unikd olej.

Lokalizujte netesnosti a kontaktujte
predajcu.

Vykonala sa neautorizovand zmena
nastavenia obmedzovacej skrutky

maximdliny tlak.

Kontaktujte predajcu.

Tlaénd doska kldta

sa pohybuije trhane,
vznika abnormdiny
hluk alebo silné

Nedostatok hydraulického oleja alebo pri-
li$ vela vzduchu v hydraulickom systéme.

Skontrolujte hladinu oleja na pripadné
doplnenie oleja.
Kontaktujte predajcu.

Odvetrdvacia skrutka nie je utiahnutd pred
premiestfiovanim Stiepacky dreva.

vibrdcie.

Unikd olej Zadrzany vzduch v hydraulickom systéme | Pred prevddzkovanim Stiepacky dreva
okolo piestnice pocas previdzky. povolte odvetrévaciu skrutku o 3~ - 4
valca alebo vinych otdcky.

miestach.

Pred premiesthiovanim Stiepacky dreva
utiahnite odvetrdvaciu skrutku.

Nie je utiahnutd vypUstacia skrutka oleja
s mierkou.

Utiahnite vypuasfaciu skrutku oleja
S mierkou.

Zostava hydraulického oviddacieho venti-
lu a/alebo tesnenie sd opofrebené.

Kontaktujte predajcu.
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12. TECHNICKE UDAJE

Cislo modelu FZLS 1005H-E
Motor 230V ~50Hz 2000 W IP54
. . Priemer 5~-25¢cm
Kapacita kiata Diska 52 om
Stiepacia sila 5t
Objem hydraulického oleja 31
Dizka 1320 mm
Celkové rozmery |Sirka 405 mm
Vyska 650 mm
Hmotnost 53 kg

Priemer Kidta je informativny — maly kidt sa mdze fazko Stiepat, ak md hrée alebo zviGst tuhd Strukitru. Naopak,
moze byt mozné lahko Stiepaf kidty s rovnomernymi lefokruhmi, aj ked' ich priemer prekracuje vySSie uvedent
maximdinu hodnotu.
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13. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Viyradeny obalovy materidl zlikvidujte v mieste uréenom na likvidéciu odpadov vo vasom bydlisku.

Toto zariadenie a jeho prislusenstvo je vyrobené z réznych materidlov, ako napriklad z kovu
a plastov.

Poskodené diely odneste do recyklagného strediska. Otdzky smeruijte na prislusné oddelenie
miestneho dradu.

Text, dizajn a technické daje sa mdzu zmenif bez predchddzajldceho upozornenia a vyhradzujeme si
prdvo vykondvat takéto zmeny.
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14.VYHLASENIE O ZHODE

EU VYHLASENIE O ZHODE
Produkt / znacka: Elektrickd Stiepacka dreva / FIELDMANN
Typ / model: FZLS 1005H - E ako vyrobny model HLS5T-52

AC 230V, 50 Hz, 2000W, pracovna sila 5 ton, maximalny tlak 20 MPa,
priemer kmerna max 250 mm, maximalna dizka rezu 520 mm, trieda |,
IP54, Lwa pod 70dB(A)

Vyrobca: FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
Osoba poverena kompletizaciou technickej dokumentacie: FAST CR, a.s.

Predmet vyhlasenia opisaného vyssie je v stlade s prisluSnymi harmonizaénymi pravnymi
predpismi Unie:

Smernice MD 2006/42/EC Smernice EMC 2014/30/EU

Smernice NEOE 2000/14/EC Smernice RoHS 2011/65/EU

Prislusné harmonizované normy a ostatné technické Specifikacie:

EN 609-1:2017 EN IEC 55014-1:2021

EN 60204-1:2016 EN IEC 55014-2:2021

EN 60204-1:2018 EN IEC 61000-3-2:2019+A1

EN 1SO 12100:2010 EN IEC 61000-3-11:2019

Miesto vydania: Praha Meno: Petr Uher — Zodpovedna osoba

Datum vydania:  09. 11. 2022 Podpis:

1€0: 24777749, DIC:CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, €.0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, €.0. 2375682/0800
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Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
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A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupuijici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vak do konce zarucni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfen existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z divodii dodrZeni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zéruéni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplsobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruSivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostiedi, otie-
sy....) mpo3kozeni, ipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predloZenych dokladech Iisi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho Cisla nebo zéru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Prava zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
miciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zéruénej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruéna doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujiici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zfavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej inesprav-
nejinstaldcie, poufitie vyrobkuv rozpore s névodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie sposobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zrucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
iizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tarto
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti (izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotore-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem halad6 termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
el6zo (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptol a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodds esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tohbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. W Ha a jotallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyasztd eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyasztd eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyasztd nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. W A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hataridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hatéridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idétartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolasdra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkoziekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyaszté jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedd tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAASI SZAM: ...vvveeievii e eevrie e cee e e v e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):...............eeeeeeervuieerieniinnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........ceiiiruuneieririiiieeeeeii e s e e ri e e e e e e e et e e e e ar s e e e aaa e aaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... ..occereereernne 114 O nap.

Kereskedd bélyegzdije: Kereskedt alairdsa: ..........oeevuevernieennneeninsnnnnens
Kereskedd Cime: .........eeeeveniiiiiie

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBPONta: ...........covvieeiiiiiiiiiiiii

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:..........vvvvvvvvieeiiiniineeniinnnn,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: .........c.evvvvriiiiiiii

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
[sipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
daniy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai. It

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwfocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czaspobytusprzetuw serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, e usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcei elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0. Ul.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy
Poland
Tel.: +48 697 690 228
Mail: serwis@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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